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OGOLNE ZALECENIA DLA UZYTKOWNIKA

) N\ UWAGA! Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa.
Scisle stosowac sie do wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa 0sob.
Przechowywac te instrukcje.

Produkt jest przeznaczony do uzytkowania wytacznie do celow, do jakich zostat zaprojektowany. Kazde inne uzytkowanie jest
niebezpieczne. CAME S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane przez niezgodne z przeznaczeniem,
nieprawidtowe i nierozsadne zastosowanie. ® Zabrania sig uzywania bramki obrotowej jako wyjscia awaryjnego lub drogi ucieczki.
Zapoznac sig przepisami obowigzujacymi w omawianym zakresie ® Chroni przed dziecmi, aby nie miaty dostgpu do urzgdzenia
i elementow sterowania, witgcznie z nadajnikami @ Czyszczenie i konserwacja przez operatora nie moze by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru e Uszkodzony przewod zasilania musi by¢ wymieniony przez producenta, przez jego serwis techniczny lub inng
0sobe o podobnych kwalifikacjach, co pozwoli unikngc zaistnienia kazdej niebezpiecznej sytuacji ® Wszystkie operacje konieczne do
realizacji instalacji bramki obrotowej moga by¢ wykonywane wytgcznie przez doswiadczony i wykwalifikowany personel e Zabrania
sie operatorowi wykonywania czynnosci, ktore nie sg wyraznie wymagane lub wskazane w instrukcji. Celem dokonania napraw,
zmian regulacji czy konserwacji nadzwyczajnej, nalezy zwrocic sie do serwisu technicznego ® Urzadzenie moze byC uzywane przez
dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz przez osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych nieposiadajace
doswiadczenia lub wymaganej wiedzy, pod warunkiem, ze bedg z niego korzysta¢ pod nadzorem Iub po uzyskaniu wskazéwek
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i zrozumienia zagrozen z nim zwigzanych e Unikac dziatania i przebywania w
poblizu bramki obrotowej lub elementéw mechanicznych w ruchu e Zwracac zawsze szczegding uwage na niebezpieczne miejsca,
ktorych obecnoSC musi by¢ sygnalizowana specjalnymi piktogramami i/lub czarno-zotta taSma e Nie nalezy przeciwstawiaC sie
ruchowi napedu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji ® Bramka obrotowa moze sig uruchomic bez uprzedzenia
e Przeprowadzac czeste przeglady instalacji w celu wykrycia ewentualnych nieprawidtowosci i Sladow zuzycia lub uszkodzen w
ruchomych elementach, czesciach bramki obrotowej, wszelkich punktow i urzgdzen mocujgcych, kabli oraz dostgpnych potgczen. Nie
uzywac jej w przypadku, kiedy konieczna jest naprawa Iub regulacja. ® W przypadku koniecznosci naprawy czy regulacii instalacji,
nalezy odtgczy¢ zasilanie bramki obrotowej i nie uzywac jej do chwili przywrdcenia warunkow petnego bezpieczenstwa przez personel
wykwalifikowany e Zabrania sig otwierania wewnetrznych i chronionych elementéw e Qdtgczy¢ zasilanie elekiryczne przed recznym
otwarciem elementow, lub innymi operacjami, aby uniknac niebezpiecznych sytuacji. Przeczytac instrukcje ® Kontrolowac czesto stan
instalacji. Ma to na celu wykrycie ewentualnych usterek lub $ladéw zuzycia, albo tez uszkodzen ruchomych elementow automatyki,
wszystkich migjsc mocowania i urzgdzen mocujacych, przewodow oraz dostepnych potgczen. Utrzymywac nasmarowane i czyste
wszystkie przeguby i elementy gdzie wystepuje tarcie ® Uwazac na elementy mechaniczne w ruchu ® W przypadku nieprawidtowego
funkcjonowania lub uszkodzenia elementow, nalezy natychmiast przerwa¢ uzywanie i skontaktowaé sie z wykwalifikowanym
personelem. e Szczegotowe informacije na temat ryzyka resztkowego zwigzanego z instalacjg, wigcznie z funkcjonowaniem urzadzen
sterujgcych, mozna uzyskac u doswiadczonego i wykwalifikowanego instalatora. ® Utrzymywac obszar wokot bramki obrotowej w

czystosci i bez przeszkad.
e )
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WYSOKIE NAPIECIE NIEBEZPIECZNE DLA ZYCIA

NIEBEZPIECZENSTWO POCHWYCENIA RAK

ZAKAZ PRZECHODZENIA
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ODBLOKOWANIE W TRYBIE RECZNYM

WYSPRZEGLANIE (rysunek )

- Nacisngc.przycisk wysprzeglania.
ZASPRZEGLANIE (rysunek )

- Przekrecic przycisk w celu przywrdcenia.

A Po podtgczeniu bramki obrotowej do zasilania, odczeka¢ 10 sek. przed przeprowadzeniem jakiegokolwiek manewru.

?Jﬂ

Ve

821TR-0010 821TR-0010

L L

KONSERWACJA
IN NAPED MUSI BYC ODLACZONY 00 ZASILAMA PODCZAS OPERACS CZYSZCZENIA.

Co najmniej raz na szes¢ miesiecy nalezy wykonac proste czynno$ci zwyczajnej konserwacii.

A\ Zadbac o to, aby podczas wykonywania czynnosci przebywac poza strefg ruchu.

A — Do czyszczenia wyswietlacza nalezy uzywac¢ szmatki lekko zwilzonej wodg. Nie stosowac rozpuszczalnikow lub innych Srodkow
chemicznych.

B — Sprawdzi¢ czy nie wystepujg zaktocenia dla normalnego funkcjonowania automatyki, na przyktad rosliny w strefie dziatania
fotokomdrek lub zmiany/uszkodzenia strukturalne.

W przypadku konieczno$ci naprawy czy wprowadzenia zmian do instalacji itp. nalezy skontaktowac si¢ z personelem

wykwalifikowanym i odnotowaé¢ wykonywane czynno$ci.

CO ZROBIC JESLI...

PROBLEMY MOZLIWE PRZYCZYNY MOZLIWE ROZWIAZANIA

Nie mozna ® Brak zasilania e Sprawdzi¢, czy jest zasilanie

otworzy¢ ani e Drzwiczki inspekcyjne otwarte e Skontrolowac, czy drzwiczki inspekcyjne sg
zamkngc prawidtowo zamkniete na klucz

bramki e Przycisk(i) i/lub przetgcznik(i) zablokowany(-g) e Sprawdzi¢ stan urzadzenia(-n) i/lub kabli
obrotowej elektrycznych

AN W przypadku, kiedy nie bedzie mozZliwe rozwigzanie problemu, przestrzegajgc wskazowek zamieszczonych w tabeli lub
w przypadku stwierdzenia anomalii, nieprawidtowego dziatania, hatasow lub podejrzanych wibracji lub nieoczekiwanego
zachowania urzadzenia, zwrdcic sie do wykwalifikowanego personelu.
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OGOLNE ZALECENIA DLA INSTALATORA

A\ UWAGA! Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Przestrzegac wszelkich instrukcji, poniewaz nieprawidtowa instalacja moze powodowac powazne obrazenia.
Przed przystapieniem do pracy przeczytac rowniez zalecenia przeznaczone dla uzytkownika.

Produkt jest przeznaczony do uzytkowania wytgcznie do celow, do jakich zostat zaprojektowany. Kazde inne uzytkowanie jest
niebezpieczne. CAME S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikajace z btednego, niewtasciwego lub
nierozsgdnego uzytkowania. ® Produkt omawiany w niniejszej instrukcji zostat okreslony zgodnie z dyrektywg maszynowa
2006/42/WE jako “maszyna nieukonczona”. Przez pojecie ,maszyna” rozumiemy zestaw wyposazony lub przeznaczony
do bycia wyposazonym w uktad napedowy inny od bezposredniej sity ludzkiej lub zwierzecej, sktadajgcy sie z czesci lub
komponentdw, z ktdrych co najmniej jeden jest ruchomy, i potaczonych w sposob staty do Scisle okreslonego celu. Po
wykonaniu prawidtowej instalacji produktu, przeprowadzi¢ wszystkie ustawienia przewidziane w instrukcji (patrz ,Menu
parametrow”) w celu spetnienia wymogéw prawnych zawartych w normie EN 60335-2-103 i dotyczacych sit uderzenia. NIE
nalezy zmieniaC parametrow, o ile nie jest to wyraznie wymagane w instrukcji. Jakakolwiek zmian parametrow w sposob
inny od tego okreslonego w niniejszej instrukciji, nie stanowig odpowiedzialnosci producenta. W zwigzku z powyzszymi
rozwazaniami, wszelkie operacje opisane w tej instrukcji musza by¢ wykonywane wytgcznie przez personel doswiadczony
i wykwalifikowany e Zaleca sie stosowa¢ odpowiednie zabezpieczenia, aby unikng¢ niebezpiecznych pod wzgledem
mechanicznym sytuacji, spowodowanych przez obecnos¢ osob w obszarze dziatania maszyny e Przewody elektryczne
musza by¢ przeprowadzone przez korytka kablowe i nie moga stykac sie z czesciami, ktére mogg nagrzewac sie podczas
uzytkowania (silnik, transformator itp.). ® Wszystkie wytgczniki w trybie podtrzymywania musza by¢ ustawione w miejscach,
gdzie bramka obrotowa, obszary przechodzenia i przejazdu sg catkowicie widoczne, bedgc jednoczesnie w bezpieczniej
odlegtosci od elementow w ruchu e Przed podtgczeniem bramki obrotowej do zasilania, upewnic sie czy dane identyfikacyjne
odpowiadajg danym sieci zasilania ® Bramka obrotowa musi by¢ montowana przez co najmniej dwie 0soby na catej
wysokosci. Do transportu i podnoszenia bramki, nalezy uzywa¢ odpowiednich urzadzen podnosnikowych e Instalacja musi
by¢ przeprowadzona zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi przez wykwalifikowany i doSwiadczony personel. Kazdy
Sposob instalacji i uzytkowania inny niz opisany w niniejszych instrukcjach jest zabroniony e Nie nalezy pracowac w poblizu
obracajgcych sie czesci braki obrotowej przy podtaczonym zasilaniu elektrycznym. e UpewniC sig czy strefa wejsciowa
jest w dobrym stanie i bez zagtebien. W razie koniecznosci, stworzy¢ podstawe z betonu odpowiednig do przymocowania
bramki obrotowej e Nie opieraC sie 0 bramke obrotowg na cafej jej wysokosci do momentu zakonczenia jej mocowania.
Niebezpieczenstwo wywrdcenia! Podczas etapow mocowania, bramka obrotowa moze byc¢ niestabilna i grozi¢ przewrdceniem
sie. Nalezy wiec uwazac, aby nie opierac sie 0 bramke do momentu jej catkowitego przymocowania ® Upewnic sig, by
sie¢ zasilania elektrycznego byta wyposazona w omnipolarne urzadzenie odtgczajgce z odlegtoscig otwarcia styku, ktore
umozliwia catkowite odtgczenie w warunkach Il kategorii przepieciowej, zgodnie z zasadami instalacji ® Uszkodzony przewod
zasilania musi by¢ wymieniony przez producenta, przez jego serwis techniczny lub inng osobe o podobnych kwalifikacjach,
co pozwoli unikngcC zaistnienia kazdej niebezpiecznej sytuacii.




Ten symbol oznacza akapity, ktdre nalezy uwaznie przeczytac.
/\ Ten symbol oznacza akapity dotyczace bezpieczerstwa.

= Ten symbol oznacza uwagi, ktore nalezy przekazac uzytkownikowi.
Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, z wyjatkiem inaczej oznaczonych.

OPERACJE DOTYCZA WSZYSTKICH MODELI Z SERII TWISTER, NIEZALEZNIE OD PRZEDSTAWIANYCH OBRAZKOW, O ILE NIE ZOSTALO WYRAZNIE OKRESLONE INACZEJ.

Bramka obrotowa dwukierunkowa napedzana silnikiem, wykonana ze stali satynowanej AISI 304, wyposazona w ptyte
821TR-0010 elektroniczng, wyswietlacz wskazniki LED, ramiona state i alarm przeciwwtamaniowy. Automatyczny system odblokowujgcy

w przypadku przerwania dostawy pradu. Ramiona ze stali AISI 304,

Bramka obrotowa dwukierunkowa napedzana silnikiem, wykonana ze stali satynowanej AISI 304, wyposazona w ptyte
821TR-0020 elektroniczng, wyswietlacz wskazniki LED, ramiona opadajgce z ponownym uzbrajaniem automatyczny, i alarm

przeciwwtamaniowy. Automatyczne apadanie ramienia w przypadku przerwy w dostawie zasilania. Ramiona ze stali AISI 304.

Bramka obrotowa jest selektywna, co 0znacza, ze pozwala na przejscie tylko jednej osobie w wybranym kierunku. Po otrzymaniu polecenia, bramka
obrotowa wykonuje pierwszg czesc¢ ruchu, aby zasygnalizowa¢ gotowo$¢ do otwarcia przejScia. Gdy tylko uzytkownik popchnie ramig, bramka
obrotowa zakonczy peten obrot i powrdci do pozycji wyjsciowej w oczekiwaniu na nowe polecenie. Jest dostepny takze tryb z obrotem swobodnym
lub zablokowanym.

System opadania ramienia: w sytuacjach awaryjnych, np. w razie przerwy w dostawie pradu ramie znajdujgce sie w potozeniu poziomym opada,
umozliwiajgc przejscie.

Alarm przeciwwtamaniowy: préby wywazenia bramki obrotowej sg wykrywane przez Enkoder i sygnalizowane przez brzeczyk.

Programowanie i sterowanie lokalne (klawiatura na karcie), lub zdalne za posrednictwem CRP.

PRZEZNACZENIE

Bramka obrotowa jest przeznaczona do zarzadzania przeptywem osob i umozliwiania dostepu do miejsc o duzym natezeniu ruchu pieszego takich,
jak stadiony, osrodki sportowe, stacje metra czy instytucje publiczne.

A W przypadku oparcia sie o ramig tripodu, bramka obrotowa pozostanie zamknieta.

DANE TECHNICZNE
Model 821TR-0010 821TR-0020

Stopien ochrony (IP) 44

Zasilanie (V — 50/60 Hz) 120-230 AC

Pobdr pradu w trybie Stand-by (W) 8 13
Maksymalna ilos¢ przejS¢ na minute * 30

Masa (kg) 52

Klasa izolacji |

Temperatura robocza (°C) -20 + +55

* Wykrywanych w trybie dostepu [Wolnego] (patrz funkcja F 77), gdyz w trybie [Kontrolowanym] czasy zaleza od predkosci udzielania zgody na
przejscie.

WYMIARY
1200 760
= S Sws
\
800 250
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OPIS CZESCI SKLADOWYCH

~(821TR-0010

1. Nogi 11. Wtyczka zasilania sieciowego
2. Tripod i ramiona state 12. Zespot wySwietlania i wskaz-
3. Kaseta nikéw LED

4, QOstona 13. Ostona nog

5. Pokrywa gérna 14. Semafor boczny

6. Zamki pokrywy

7

8

9

1

. Mechanizm obrotowy

. Wspornik zespotdw zasilania/
sterowania

. Centrala sterujgca

0. Wytacznik zasilania

—(821TR-0020 )
1. Nogi 11. Wtyczka zasilania sieciowego
2. Tripod z opadaniem ramion 12, Zespdt wyswietlania i wskaz-
3. Kaseta nikéw LED
4. Ostona 13. Ostona ndg
5. Pokrywa gérna 14. Semafor boczny
6. Zamki pokrywy 15. Blokada elektroniczna do
7. Mechanizm obrotowy opadania ramienia
8. Wspornik zespotéw zasilania/
sterowania
8. Centrala sterujgca
10. Wytgcznik zasilania

PRZYKtADOWA INSTALACJA

1. Bramka obrotowa z tripodem
2. Strzatki kierunkowe

3. Puszka potgczeniowa

4. \Wygrodzenie




PRZYKtADY ZASTOSOWANIA

A\ Wyjscie zarzadzane za pomocg bramki obrotowej nie moze by¢ uznawane za wyjscie awaryjne! Nalezy zawsze zapewni¢ dodatkowe wyjscie
awaryjne dla 0sdb niepetnosprawnych.

Instalacja w poblizu Sciany Instalacja wielokrotna.

Instalacja standardowa

/
| Zalecana odlegtosc.

L

0GOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI
A\ Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z obowigzujgcymi przepisami przez wykwalifikowany i doswiadczony personel.

CZYNNOSCI PRZED INSTALACJA

A\ Przed rozpoczeciem instalacji bramki obrotowej, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

« zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi instalacji zaopatrzyC siec zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktory umozliwia catkowite
odtgczenie zasilania w warunkach Il kategorii przepigcia (tzn. z rozwarciem stykéw powyzej 3 mm);

- @ zweryfikowaé, czy ewentualne potaczenia wewnatrz obudowy (wykonane dla ciggtosci obwodu zabezpieczajacego) posiadaja dodatkowa izolacje
w stosunku do innych wewnetrznych elementow przewodzgcych;

« przygotowa¢ odpowiednie rury i korytka kablowe do przeprowadzenia przewodow elektrycznych w celu ich ochrony przed uszkodzeniami
mechanicznymi.

TYPY PRZEWODOW | MINIMALNE GRUBOSCI

Dtugos¢ przewodu

Potaczenie

<20m 20<30m
Zasilanie plyty elektronicznej 230 V AC (1P+N-+PE) 3G x 1,5 mm2 3G x 2,5 mm2
Urzadzenia sygnalizacyjne 2 x 0,5 mm2
Urzgdzenia sterujace 2 x 0,5 mm?2
. - . (TX =2 x 0,5 mm?2)
Urzadzenia zabezpieczajgce (fotokomarki) (RX=2x 05 mm2)

W przypadku zasilania 230 V i uzywania na zewnatrz budynkow wykorzysta¢ przewody typu HO5RN-F zgodne z normg 60245 IEC 57 (IEC),
natomiast wewnatrz budynkéw wykorzysta¢ przewody typu HO5VV-F zgodne z normg 60227 IEC 53 (IEC). Do zasilania do 48 V moga by¢
uzywane przewody zgodne z normg EN 50267-2-1 (CEl).

Do potgczenia sprzezonego i CRP zastosowac kabel typu UTP CAT5 (do 1000 m).

Jezeli dtugos¢ przewodow rozni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okresli¢ ich srednice na podstawie rzeczywistego poboru pradu
podtgczonych urzgdzen oraz zgodnie z zaleceniami normy CEI EN 60204-1.

Dla potgczen przewidujgcych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjne) parametry okreslone w tabeli musza by¢ zmodyfikowane w
zaleznosci od rzeczywistych wartosci poboru pradu i odlegtosci. W przypadku potaczenia produktéw nieobjetych niniejszymi instrukcjami nalezy
postuzy¢ sie zatgczong do nich dokumentacijg techniczng.
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INSTALACJA

A\ Ponizsze ilustracje s3 jedynie przyktadowe, poniewaz wymiary i przestrzer mocowania bramki obrotowej i akcesoriéw zmieniajg sie w zaleznosci
od strefy montazu. Wybdr najbardziej odpowiedniego rozwigzania bedzie zalezat od instalatora systemu.

A\ Bramka obrotowa musi by¢ montowana przez dwie osoby. Do transportu i podnoszenia, nalezy uzywa¢ odpowiednich Srodkéw do podnoszenia.
A\ Niebezpieczenstwo wywrocenia! Nie opierac sie 0 bramke obrotowg do czasu jej catkowitego przymocowania.

PRZYGOTOWANIE BRAMKI OBROTOWEJ

Zdemontowac ostony, odkrecajgc Sruby mocujgce.
Uniesc je @ i wysunac @.

- - -~

Zesp6t zasilania i sterowania znajduje sie wewnatrz lewej nogi €; mozna przesunac go do drugiej nogi, po uprzednim odtaczeniu do urzadzen.
Zwraca¢ uwage na dtugo$é kabli, gdy podtgcza sie ponownie urzgdzenia.




PRZYGOTOWANIE TRIPODU Z RAMIONAMI STALYMI (821TR-0010)

Zdemontowac 3 ostony z ABS. @

Otworzy¢ ramiona, az do zaczepienia uchwytu zasilania, poprzez przekrgcenic @©
Przymocowaé uchwyty za pomoca dostarczonych srub M4x8. @

Mocno dokrecic wszystkie $ruby i nakretki. @@

Zamontowac ponownie ostony z ABS i przymocowac za pomocg $rub 3,9x16. @
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MOCOWANIE BRAMKI OBROTOWEJ

Podtoze, na ktorym jest mocowana bramka obrotowa, musi by¢ idealnie wypoziomowane.

Pozycja, w jakiej nalezy przymocowaé bramke obrotowg, zalezy od wymiardw przejscia oraz od ewentualnych akcesoriow, ktdre nalezy podtaczyc.
Po ustaleniu pozycji, zaznaczy¢ otéwkiem punkty do przewiercenia w oparciu 0 wskazane wartoSci.

Wykona¢ zaznaczone otwory, i wprowadzi¢ do nich kotki rozporowe.

- ”v'f?’oo
Z

Ustawic¢ bramke obrotowa na kotkach. Jezeli wystepuje, peszel do przepuszczania kabli musi przechodzi¢ przez otwor centralny.
Przymocowac bramke obrotowg z posrednictwem srub, za pomoca klucza zapadkowego.

4 e ™
Zasilanie ]
Elementy ! ~
sterowania |
[S]
/




MOCOWANIA TRIPODA

Otworzy¢ ramiona az do ich mechanicznego zaczepienia. @
Przymocowac tripod do mechanizmu obrotowego za pomoca $rub M8x20 oraz podktadek (w zestawie). @
Przymocowaé pokrywke za pomoca $ruby M4x25 (w zestawie). ©

POLACZENIA ELEKTRYCZNE

A\ Odtgczy¢ zasilanie elektryczne przez przystgpieniem do czynno$ci na karcie elektronicznej.

Zasilanie karty elektronicznej (V — 50/60 Hz): 120-230 AC.
Zasilanie urzadzen sterujgcych: 24 V AC.

A\ Catkowita moc podtgczonych akcesoriow nie moze przekraczac 35 W.

Zasilanie wyjsciowe 24 V AC jest rodzaju SELV, w zwigzku z czym nie wystepuje zagrozenie porazenia pradem.
Wszystkie obwody sg chronione przez bezpieczniki szybkie.

TABELA BEZPIECZNIKOW TOR500
MOTOR — Silnik (A) 3-F
E.BLOCK — Blokada elektroniczna (A) 2—-F
ACCESSORIES — Akcesoria (A) 1-F
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OPIS CZESCI SKLADOWYCH

Przyciski programowania funkcji

Wyswietlacz

DIP terminator RS485

Zaciski do podtaczenia CRP

Zaciski do podtgczenia CRP lub synchronizacji zegara (zob. F81)
Wyjscie przekaznika wykonanego obrotu

Zaciski brzeczyka

Zaciski czujnika obracania ramion

Zaciski podtaczenia mikrowytacznika pokrywy
Zaciski podtaczenia akcesoriow

Zaciski Enkodera

Zaciski Silnika

Zaciski blokady elektronicznej opadania ramienia
Zaciski zasilania akcesoriow

Zaciski zasilania ptyty

Bezpiecznik akcesoriow

Bezpiecznik blokady elektrycznej

Bezpiecznik silnika

Kontrolka LED obecno$ci zasilania

Przycisk ponownego uruchomienia

Zaciski semafora od lewej strony

PMOREEAPPRAEPRORAOEIVNOW® W®E

Zaciski semafora od prawej strony

e
DIP1: ustawi¢ na Wk, jezeli kabel

przytgczeniowy urzadzenia do zdalnego
sterowania jest dtuzszy niz 30 m.
DIP2: zostawi¢ na WYk.

ZASILANIE

Poditgczy¢ wtyczke do kabla zasilania. @
Zasilanie domysine: 230 V AC.

@

/

PROGRAMMING FUNCTION

IIIG

> ENTES
@ PROG. | | | @ won - 1
\ |i|
@

ARROW - 2

DISPL @
PHR ‘
TOR500 ®
S — [

CAME %‘iﬂb\s % E =

@ ®

MOTOR 3A-F

E.BLOCK 2A-F

ACCESSORIES

-
= 5

A BGND A B GND

q3

@ii

NO C NO +BUZ-

i-

O)

Fc -

2 3 4!2 EMCXCY\

1A-F
24y ov
\

@

\




Aby przej$¢ na napiecie 120 V, odtgczy¢ zespot zasilania i sterowania w celu uzyskania dostepu, przez otwor boczny, do dzwigienki przetgczania, i
przesunaé ja do géry. @©

A0

0
SS!O!V

Podtgczenie akcesoridw 24 V DC — maks. 20 W.

®
©

Yy

URZADZENIA STERUJACE

Sterowanie ruchem w lewo (NO), z urzadzeniem do sterowania lokalnego i zdalnego.
‘OI Pozwala na odblokowanie tripodu w lewym kierunku.

|

Sterowanie ruchem w prawo (NO), z urzadzeniem do sterowania lokalnego i zdalnego.
— —OI Pozwala na odblokowanie tripodu w prawym kierunku.

ANXON T v+ ¢ T |

URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE

| (.‘/ Przycisk STOP (NC). | o .
i | Pozwala na blokowanie bramki obrotowej i jej nastepnego ustawienia w
pozycji wyjsciowe;.
Patrz funkcja F1

Przycisk odblokowania z podtrzymywaniem (NC).
Pozwala na zwolnienie przejscia:

z 821TR-0020, ramie poziome opuszcza sie automatycznie;
7 821TR-0010, tripod obraca si¢ w sposob luzny.

ANXON T v ¢ T |
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URZADZENIA DO ZARZADZANIA ZDALNEGO

Podtaczenie CRP do zarzadzania zdalnego.

YYVY

Podtaczenie karty MASTER do ustawiania godziny na wszystkich bramkach obrotowych.
Patrz F82

YVYYVY

Wyjscie przekaznikow (NO) aby sygnalizowac wykonany obrét w prawo lub w lewo.
Moc 24 V DC 500 mA.

YVYYVY

PROGRAMOWANIE

Programowanie moze zosta¢ wykonane z panelu sterowania (poprzez otwarcie obudowy bramki obrotowej).

OPIS ELEMENTOW STEROWANIA NA PANELU STEROWANIA

Przycisk ENTER stuzy do:

e wchodzenia w programowania (przytrzymanie weisnietego
przycisku przez mniej wiecej 2 sek.)

e wchodzenia do poszczegélinych menu

e potwierdzania/zapamigtania ustawionej wartosci

Przyciski < > stuza do:

e przesuwania sie wsrod réznych polecen menu

e zwigkszania lub zmnigjszania wartosci

Przycisk ESC stuzy do wychodzenia z menu bez zapisania

\_ dokonanych zmian _J

Ekran do wyswietlania funkcji i
~ ugtawieﬁ podczas programowa-
nia.

MAPOWANIE MENU
Rozpoczac programowanie, wywotujgc wpierw funkcje A 3 [Kalibracja obracanial.

. Wejscie NC — Urzadzenie zabezpieczajagce musi by¢ podtaczone do stykow (1-2), jezeli jest
F1 [Z1al_t£§yman|e stop nieuzywane, wybrag 0.
0= dezaktywowana (ust. fabryczne) / 1= aktywowana

Wejscie NC — Tylko dla wers;ji z zabezpieczeniem przez przeskoczeniem.

F2. Wejscie [2-CX] 0=Dezaktywowana (ust. fabryczne) / 1= aktywowana

Wejscie NC — Tylko dla wersji z zabezpieczeniem przez przeskoczeniem.

e tiE e 0= dezaktywowana (ust. fabryczne) / 1= aktywowana

Ustawienie sity, z ktorg bramka obrotowa opiera sie w przypadku nacisku sitowego. Regulacja od
20% do 50% mocy silnika.

2?;‘(20% mocy silnika /... / 30= 30% (ustawienie domysine) mocy silnika /... / 50= 50% mocy
silnika

F13 Sita przeciwstawna



F19

F22

F28

F30

F34

F36

F37

F38

F55

F56

F73

F74

F77

F78

F79

F80

Czas otwarcia

Czas pracy

Predkosc¢ obracania

Predko$¢ hamowania

Regulacja momentu
obrotowego silnika

Kat wejscia

Przestrzen
hamowania

Sygnalizacja
przekaznikowa

Kat sygnalizowania
naruszenia

Numer peryferyjny

Czas wykrywania
przeszkody

Czas przywracania
bramki obrotowe;j

Tryb dziatania bramki
obrotowe;j

Wysprzeglenie
awaryjne

Styk pokrywy

Poziom dzwigku

Czas oczekiwania po obrocie wstepnym [F36], po uptywie ktorego bramka cofnie sig i powrdci w
tryb gotowosci do przyjecia nowego polecenia.

0=0 sekund /... / 5=5 sekund (ustawienie domysine) / 30=30 sekund

Maksymalny czas obracania, po uptywie ktdrego tripod bedzie obracat sie w sposob luzny.
=5 sek. /... / 30=30 sek. (ustawienie domysine)

Ustawienie predkoSci otwierania bramki obrotowej, wyrazona w procentach. )
50 = 50% predkosci maksymalnej /... / 30= 30% (ustawienie domysine) predkosci maksymainej
/... /100 = 100% predkosci maksymalnej

Regulacja predkosci hamowania podczas otwierania bramki obrotowej, wyrazona w procentach.
15 = 15% predkosci maksymalnej /... / 20= 20% (ustawienie domysine) predkosci maksymainej
/... /40 = 40% predkosci maksymalnegj

Sita przeciwna bramki obrotowej podczas normalnego dostgpu.
1= sita minimalna /... / 5=5 (ustawienie domysine) /... / 10=10 sita maksymalna

Poczgtkowe obracanie wstepne bramki obrotowej po poleceniu otwarcia, wyrazone w stopniach
1=1°/... /5=5° (ustawienie domysine) /... / 30=30°

Ustawic kat, od ktdrego ma rozpoczac sie hamowanie w fazie powracania, obliczony w stopniach.
0=0°/... /2=2° (ustawienie domysine) /... / 5=5°

=sygnalizacja przekaznikowa wykonywana na koricu skoku (ust. domysine) / 1=sygnalizacja
przekaznikowa wykonywana na poczatku Skoku, po zaproszeniu

Kat obrotu wymuszonego, powyzej ktdrego bramka obrotowa bedzie sygnalizowac probe wtamania.
=Dezaktywowany / 1=1°/... /10=10°/... / 30=30°

Dla ustawiania numeru urzgdzenia peryferyjnego od 1 do 255 dla kazdej ptyty elektronicznej, w
przypadku instalacji zawierajacej kilka automatyk podtaczonych za posrednictwem protokotu
CRP(Came Remote Protocol).

1---->255

(Czas nacisku, po uptywie ktorego jest rozpoznawana obecnosc przeszkody.
1=1 sekund /... / 3=3 sekund (ustawienie domysine) / 10=10 sekund

(Czas do przywrdcenia normalnego dziatania bramki obrotowej po wykryciu przeszkody.
1=1 sekund /... / 2=2 sekund (ustawienie domysine) / 15=15 sekund

Ustawienie stanu dziatania dla kazdego kierunku przechodzenia.

Wyhor IN (wejscie) OUT (wyjscie)

[0] Zablokowane Zablokowane Semafor boczny

[1] Zablokowane Kontrolowane LEGENDA:

[2] Kontrolowane Zablokowane Kontrol cie dozol

e Kontrolowane = przejScie dozwolone

[3|/]w(ggfg- Kontrolowane Kontrolowane tylko dla uprawnionych uzytkownikéw
domys'lne) (Zielone state);

[4] Zablokowane Wolny ¢ Wolne = przejscie wolne dla wszyst-

[5] Wolny 7ablokowane kich (zielone migajgce);

[6] Wolny Kontrolowane e Zablokowane = PrzejScie zablokowa-

7] Kontrolowane Wolny ne dla wszystkich (czerwone state).

[8] Wolny Wolny

Za pomocg przycisku podtgczonego do 2-EM

0=Wylgczone (ust. domysine) / 1=0padanie ramienia (gdy styk 2-EM sig otwiera, ramige opada i
wymaga resetu napigcia w celu przywrdcenia dziatania / 2=opadanie i automatyczne uzbrojenie
(o OTW?I’Ql'sl Styku 2-EM ramie opada, a po ponownym zamknieciu Styku bramka automatycznie
sie resetuje

Uniemozliwia jakikolwiek ruch przy otwartej pokrywie
0=Dezaktywowany (ust. domysine) / 1=Aktywowany

Regulacja gtosnosci brzeczyka
=Dezaktywowany / 1=minimalny /... / 3 (ustawienie domysine) /... / 6=maksymainy
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F81

F82
Al

A3

A4

A5
H1

Informacje na
wyswietlaczu

Ustawianie zegara

Rodzaj
zainstalowanego FW

Kalibracja obracania

Resetowanie
parametrow

Liczenie ruchow

Wersja

F82 — USTAWIANIE ZEGARA

DST

dziata jedynie w Europie

Wybor danych do wyswietlenia na ekranie
0=Dezaktywowany (ustawienie domysine) / 1=Wyswietlanie przejsc / 2=Wyswietlanie zegara

Ustawienie zegara (patrz rozdziat USTAWIENIE ZEGARA)

1 = FW w przypadku XVIA Stand Alone (ust.domysine) / 2 = FW w przypadku XVIA Expo / 3 = FW
w przypadku kotowrotu TWISTER Z NAPEDEM SILNIKOWYM

Automatyczna kalibracja biegu.
1 = Kalibracja

Uwaga! Nastepuje przywrécenie ustawien domysinych.
0= dezaktywowana (ust. fabryczne) / 1= aktywowana

Umozliwia wySwietlenie liczby manewrow wykonanych przez ramige (1 = 1 000 manewrow; 100 =
100 000 manewrdw; 999 = 999 000 manewrow)

WySwietla wersje oprogramowania sprzetowego.

e Wejs¢ w programowanie i wybrac Ustawienia Zegara [F82];
e aktywuje funkcje, pojawia sie kolejno:

£l

gorok, £2

1 2 miesigc, £ 3 31 dzien,

£Y 23 godzina, £S5 59 minuty, £ & 59 sekundy;

t£7

t8
t9

0 korekta konca czasu:

£7 3 zwiekszyc, aby dodac okoto 10 sekund/miesigc na raz (maks. 9 = 95 sek.)
£ 7 - 3 zmniejszy¢, aby odjg¢ okoto 10 sekund/miesigc na raz (maks. 9 = 95 sek.)
zaleca sie sprawdzanie prawidtowosci ustawienia przynajmniej raz na miesigc;
0 aby aktywowaé czas letni ([0] dezaktywowana);
0 uruchamia karte w trybie MASTER i pozwala na wysytanie godziny automatycznie do wszystkich innych bramek obrotowych,
podtgczonych za posrednictwem CRP ([0] dezaktywowana)

® Wyj$¢ z procedury.

KOMUNIKATY BLEDU

BLAD PRZYCZYNA ROZWIAZANIA

E1t e Kalibracja przerwana e Przeprowadzi¢ ponownie kalibracje

EJ e Uszkodzenie enkodera o \Wymieni¢ Enkoder

E7 e Przekroczony czas pracy e Sprawdzi¢ dziatanie motoreduktora

E8 e Otwarta pokrywa e Zamkngé pokrywe

E9 e Sitowe otwieranie tripodu

E10 e Przeszkoda podczas obracania e Usung¢ przeszkode.

E20 e Ramie opadniete e Sprawdzi¢ przycisk odblokowania na 2-EM

E21 e Przeskoczenie tripodu e Skontaktowac sie z serwisem obstugi technicznej




OPERACJE KONCOWE

Podtgczy¢ przewdd uziemienia w przedstawiony sposdb.
Po wykonaniu potgczen elektrycznych i uruchomieniu zamontowaé ostony boczne @ @ ©
Zaczepic¢ ponownie pokrywe, i zablokowac zamki. @©

KONSERWACJA

N\ Przed przystapieniem do jakiejkolwiek czynnosci konserwacyjnej, odtgczyc zasilanie, aby uniknac niebezpiecznych sytuacji wynikajgcych

Z przypadkowego uruchomienia ramienia.

Dla prawidtowej konserwacji stali AISI 304 zapoznac sie z instrukcjg 119RW48 dotyczaca czyszczenia stali (htips:\docs.came.com oraz digitare
inox).

Tabela sredniej ilosci cykli pomiedzy usterkami (MCBF) bramek obrotowych TWISTER MOTORIZZATI, biorgc pod uwage prawidtowy montaz i
konserwacje, w sposob zgodny z opisem zawartym w niniejszym podreczniku:

Model Limity operacyjne MCBF
821TR-0010 Maksymalna ilo$¢ cykli dziennych: praca ciggta 3000 000
821TR-0020 Maksymalna ilo$¢ cykli na minute: 30 (1 cykl co 2 sekundy)

Konserwacja okresowa

e Co kazde 1 000 000 cyKlu, lub w kazdym razie co 6 miesiecy:
e sprawdzi¢ ptynno$¢ odwracania reduktora w przypadku braku zasilania;
sprawdzi¢ dokrecenie wszystkich Srub;
wyczyscic wewnetrzng cze$é napedu z pytu powstatego podczas dziatania;
sprawdzi¢ dokrecenie $rub na gtowicy tripodu;
sprawdzi¢ sprawno$¢ opadania ramienia;
sprawdzic integralnos¢ potgczen elektrycznych poszczegdinych kabli;
wyczysci¢ wilgotng szmatkg, nawilzong jedynie wodg, wskazniki LED oraz wyswietlacz;
sprawdzi¢ prawidtowg kalibracje obracania tripodu (ewentualnie ponownie zaprogramowac poszczegolne funkcje)
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WYCOFANIE Z UZYTKU | UTYLIZACJA

= CAME CANCELLI AUTOMATICI S.p.A. w swoich zaktadach wprowadzit certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskiem, zgodnie z
norma UNI EN ISO 14001, dla zagwarantowania respektowania i ochrony Srodowiska.

W celu kontynuacji polityki w zakresie ochrony srodowiska, stanowigcej dla firmy CAME jedng z podstaw wtasnych strategii
operatywnych i marketingowych, prosimy o przestrzeganie prostych zalecen dotyczacych usuwania produktow:

€ UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik itd.) sg przyjmowane ze statymi odpadami miejskimi i mogg by¢ likwidowane bez zadnej
trudnosci poprzez selektywng zbiorke odpadow do ponownego przetworzenia.

Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy zapoznac sie z regulacjami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu obowigzujgcymi
W miejscu instalacii.

NIE WYRZUCAC W MIEJSCU NIEDOZWOLONYM!

€ UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze produkty wykonane sg z r6znych materiatow. Wigkszo$¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elekiryczne) jest przyjmowana
z miejskimi odpadami statymi. Po selektywnej zbidrce moga by¢ oddane do upowaznionego punktu zbiorczego do ich ponownego
przerobu.

Inne elementy (karty elektroniczne, baterie przekaznikow itd.) moga natomiast zawierac substancje zanieczyszczajgce.

Nalezy je wiec wyjgC i przekaza¢ do przedsigbiorstw autoryzowanych do przeprowadzania odzysku i utylizacii.

Przed rozpoczeciem czynno$ci nalezy zawsze zapoznac sie z regulacjami prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu
obowigzujgcymi w miejscu ztomowania.

NIE WYRZUCAC W MIEJSCU NIEDOZWOLONYM!

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w tresci instrukcji w dowolnej chwili bez wezesnigjszego powiadomienia.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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